A O SNV,

Vystrazny rotaéni majak EUROROT 012-(X)-A
EUROROT 024-(x)-A

Navod k pouziti a montazi

A = oranzova barva

Vyrobek je homologovan pod &islem (Es) TA1 007141 (EHK 65), (E3) 10R 03 1207 (EMC).

VéazZeny zakazniku,

dékujeme Vam za davéru, kterou jste projevil zakoupenim tohoto vyrobku. Pred uvedenim pristroje do provozu
si velmi pozorné pfectéte navod k pouZiti a montazi. Navod spolecné se zaruénim listem dobfe uschovejte.
V pripadé postoupeni vyrobku dalsimu uZivateli predejte s vyrobkem i tento navod.

Ugel pouziti zvlastnich vystraznych svételnych zafizeni

Zvlastni vystrazna svitidla oranZové barvy jsou specialni vybavou pro vozidla a pohyblivé pracovni stroje,
které vzhledem ke svym rozmérlm, uréeni a pracovnimu rezimu v silniénim ¢&i jiném provozu tvofi prekazku
nebo jinak omezuji plynulost a bezpecnost v dopravé. Vozidla vybavena oranZzovymi vystraznymi svitidly nesmi
pouzivat akusticka vystrazna zafizeni uréena vyhradné pro vozy s pravem pfednosti v jizdé.

Tato svitidla patfi do kategorie vyrobkud, na néz se pfisné vztahuji zavazné pfedpisy a normy popisujici technické
provedeni, zplUsob instalace, opravnéni, divody a zplsob jejich pouzivani.

Pouziti tohoto nebo jakéhokoli vystrazného zafizeni nezaruCuje, Ze vSichni fidi€i zpozoruji varovné signaly a budou
na né reagovat.

Efektivita tohoto vystrazného zafizeni je velmi zavisla na spravné instalaci a kabelazi. Pfed instalaci nebo pouzitim
je dllezité si pozorné precist a dodrzovat instrukce vyrobce tohoto zafizeni. Obsluha vozidla by se méla denné
presvédcit, ze veSkeré funkce zafizeni jsou spravné a svétlo vyzafované vystraznym zafizenim neni blokovano
¢astmi vozidla (napf. otevienym kufrem, stfeSni nastavbou apod.), lidmi, vozidly nebo jinymi pfekazkami.

Upozornéni

Provozovatel vozidla vybaveného zvilastnimi vystraznymi svitidly je povinen prokazatelné seznamit fidice
vozidla s podminkami, za kterych smi nebo musi vystrazné zafizeni pouzit, a s timto navodem. Vyrobek
smi byt pouzit jediné k ucelu, ke kterému je urcen, v souladu s timto ndavodem k obsluze a s obecné
zavaznymi predpisy o pouZzivani zvlastnich vystraznych svitidel.

Upozornéni - ochrana zraku

Vybojkova vystraZna svitidla jsou zdroji velmi intenzivnich svételnych zableski. V zdajmu ochrany zraku
pred poskozenim je nepfipustné zablesky pozorovat z bezprostredni blizkosti.

Popis vyrobku

Majak EUROROT 012-B-A, EUROROT 024-B-A je ur€en pro pevnou montaz na stfechu vozidla.

Majak EUROROT 012-M-A, EUROROT 024-M-A je urlen k pfechodnému uchyceni kruhovym permanentnim
magnetem na stfechu automobilu. K pfipojeni do palubni sité vozidla je majak vybaven neodnimatelnou kroucenou
napajeci Snlrou, zakonéenou souosou autozastrékou.

Majak EUROROT 012-FLX-A, EUROROT 024-FLX-A je ur&en k flexibilnimu uchyceni na adaptér, pfipadné na ty¢
(neni souc€éasti dodavky vyrobku).

Obsah dodavky vyrobku

EUROROT 012 (024)-B-A | EUROROT 012(024)-M-A | EUROROT 012(024)-FLX-A
Majak 1ks 1ks 1ks

PryZova podlozka 1ks - -

Adaptér, pfipadné ty¢
pro upevnéni majaku

- - na objednavku

Navod k pouziti a montazi 1ks 1ks 1 ks
Zaruéni list 1 ks 1 ks 1 ks
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Montaz a uvedeni do provozu

Majak s magnetickym uchycenim - EUROROT 012 (024)-M-A

_ @16 mm _

&)

142 mm

v

K zajisténi spravné pfidrznosti majaku a ochrany laku automobilu musi povrch, na kterém ma byt majak umistén,
byt magneticky dobfe vodivy (U&inné reagovat na magnetickou silu), &isty, suchy, bez snéhu a ledu. Musi byt
co nejvice plochy, aby magnet(y) k povrchu doléhal(y) celou svoji plochou. Ma byt umistén na nejvy$Sim misté
stfechy viditelném ze vSech stran a co nejvice vzdalen od antén telekomunikaéni vybavy vozu.

Majak uvedte do provozu zasunutim autozastréky do zasuvky ve vozidle. Na zastrce se rozsviti zelena dioda.
Pokud majak pouziva zasuvku cigaretového zapalovace, musi byt vysunuta ¢ervena redukce.

Rychlost jizdy musi byt pfizplisobena skutecné pridrZnosti magnetu majaku na konkrétnim provedeni
a stavu stfechy automobilu. Vyrobce / dodavatel majaku neodpovida za pripadné Skody zplsobené
pouzivanim majaku s magnetickym upevnénim EUROROT 012(024)-M-A na jedoucim vozidle.
Za bezpecnost pouZiti majaku je v takovém pripadé plné odpovédny provozovatel Ci Fidi¢ vozidla".

Poznamky:

Pro zajisténi prilnavosti je vhodné magnet pravidelné cistit vihkym hadfikem. Veskeré necistoty musi byt
z povrchu magnetu vidy neprodlené odstranény. NepouZivejte rozpoustédla! Pred umisténim majaku
na strechu vozidla vZdy zkontrolujte jeho neporusenost a zajistéte, aby magnet doléhal v celé své plose.

Majak pro pevnou montaz - EUROROT 012 (024)-B-A

@ 148 mm
B 116 mm

—\||

\4

120 mm

1. Vyberte vhodné misto pro montaz majaku.

2. Pro vyvrtani otvorl pro montazni Srouby a pfivodni kabely pouzijte pryZzovou podloZku jako $ablonu. Podlozku
pfi rozmérfovani nenatahujte, aby nedoslo ke zkresleni rozte¢i otvora. Vyvrtejte 3 otvory o prdméru 6,2 mm.

Jednotlivé komponenty instalujte v tomto pofadi: pryZova podloZzka, majak. Kabely vedouci z majaku protahnéte
otvorem v podlozce a montaznim povrchu. Poté majak s podlozkou pfipevnéte Srouby o priméru M6
(nejsou soucasti dodavky) a zajistéte maticemi.

Elektrickeé pfipojeni:

PFipojte + pdl napajeni ke konektoru z néjz vychazi Cervené vodice.

Pfipojte - pol napajeni ke konektoru umisténém v zakladné majaku.

PFi elektrickém zapojeni pouzijte pojistku 5 A pro majak s napdjenim 12 V, nebo pojistku 2 A pro majak
S napajenim 24 V.
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Majak pro upevnéni na adaptér / ty¢ - EUROROT 012 (024)-FLX-A

& 116 mm Adaptér, pfipadné ty¢, pro upevnéni majaku neni
< P soucasti dodavky vyrobku.

X Lze je samostatné objednat.
/ \ Pfi umisténi tyCe na vozidle zajistéte, aby byla

ve svislé poloze. Nasadte majak na konektor
adaptéru / tyCe / a zajistéte dotazenim matice.

i= 202 mm Poznamka: Pokud neni majak umistén na tyci /
adaptéru, vzdy zakryjte konektor gumovou krytkou
proti zatékani vody.

I

Technické udaje:

max.

napajeci , .. . |vySka | pramér |primér
k k h
napéti prouvdovy typ zarovky v majaku | krytu majaku motnost
odbér
EUROROT 012-B-A 12Vss [1,8A H21W BAY9S /12 V 148 mm
IP 55120 mm | 116 mm 460 g

EUROROT 024-B-A | 24Vss |1.0A | H21W BAY9S /24 V s podioZkou i bez

EUROROT 012-M-A 12Vss [1,8A H21W BAY9S /12 V

IP 55142 mm {116 mm | 116 mm 900 g
EUROROT 024-M-A 24Vss |[1,0A H21W BAY9S /24 V
EUROROT 012-FLX-A | 12Vss |1,8 A H21W BAY9S / 12V
IP 355|202 mm|116 mm | 120 mm 580 g
EUROROT 024-FLX-A | 24Vss |1,0A H21W BAY9S /24 V
Provozni podminky
Majak pracuje za téchto podminek:
Rozmezi pracovnich teplot -25°Caz+55°C
Relativni vlihkost <90 %
Atmosféra bez skodlivych vypart

Udrzba
K zachovani vysokého svételného vykonu je nutno udrZovat povrch majaku v Cistém stavu. Konstrukce majaku

s pevnym uchycenim nebo s uchycenim na ty¢ umoZziiuje myti v mycich linkach nebo ruéni myti rozpraSovanym
nizkotlakym proudem vody (sprchovani) s pfipadnym pfidanim vhodné autokosmetiky.

Majak s magnetickym uchycenim je tfeba pfed mytim z povrchu vozidla sejmout. Magnetickou zakladnu
i kryt majaku vzdy neprodlené zbavte vesSkerych necdistot pomoci vihkého hadfiku.

PouZziti vysokotlakych mycich stroji ani pouZivani jakychkoliv organickych rozpoustédel je nepfipustné.
Myti provadéjte zasadné v prostorech ur¢enych k myti automobil, aby nedoslo k Uniku znecisténé vody do pudy
nebo do kanalizace.

Vyména zarovky :

Sejméte kryt jeho pootocenim proti zakladné majaku. Vadnou vyjméte a nahradte zarovkou H21W BAY9S pro 12
V, nebo H21W BAY9S pro 24 V. Pfi vyméné zarovky se nikdy nedotykejte jeji sklenéné ¢asti holyma rukama!
Nastaveni kladky motorku pro pouziti pfi napajeni 12 V nebo 24 V:

Sejmeéte kryt jeho pootocenim proti zakladné majaku. Otacejte zrcadlem tak dlouho az je pfistupna kladka motorku.
Pfesmyknutim feminku do dolni polohy zménite pfevod pro pouZziti pfi napajeni 12 V. Pfesmyknutim feminku
do horni polohy zménite pfevod pfi napajeni 24 V viz obrazek nize.
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Pro provoz na 12 V:
Hnaci femen umistéte smérem dolu.

Pro provoz na 24 V:
Hnaci femen umistéte smérem nahoru.

Dulezité upozornéni:

Pri vyméné Zarovky se nikdy nedotykejte
jeji sklenéné éasti holyma rukama!

Servis

Servis a opravy tohoto zafizeni zajiStuje vyrobce nebo jim povéfena organizace.
Seznam proSkolenych montaznich pracovist je k dispozici ke stazeni na webu www.holomy.cz

Doprava

Pfeprava vyrobku v pfepravnim obalu musi byt provedena uzavienymi krytymi dopravnimi prostfedky, v jejichz
prepravnim prostoru je zaru¢eno prostfedi bez $kodlivych vypara s teplotou - 25 °C az + 55 °C a relativni vihkosti
do 75 %. Stohovani pfi dopravé - povoleno max. 5 ks na sobé&. Po dobu pfepravy rui za vyrobek pfepravce.

Skladovani

Vyrobek musi byt skladovan v pfepravnim obalu v prostfedi s teplotou + 5 °C az + 30 °C a relativni vlhkosti
do 75 %, bez chemickych vlivd. Pfepravni obal nesmi byt pfi skladovani ve styku se zemni vihkosti a nesmi byt
vystaven salavému teplu. Stohovani pfi skladovani - povoleno max. 5 ks na sobé. V pfipadé nedodrzeni
skladovacich podminek odmitad dodavatel jakékoliv reklamace z titulu zaruky.

Zaruka

Vyrobce zaru€uje technické vlastnosti vyrobku podle platnych technickych podminek a uznava reklamace
dle pfisluSnych pravnich norem po dobu uvedenou v zaruénim listé.

Ochrana zivotniho prostredi

Obaly vyrobkul jsou vyrobeny vyhradné z recyklovatelnych materiald, které by pfi nespravném ulozZeni
mohly poskozovat Zivotni prostfedi. Po vybaleni a instalaci vyrobku v8echny obalové prostiedky
podle charakteru materialu (papir, plast, kov, dfevo) odevzdejte do tfidéného odpadu na sbérnych
B  Mistech ve vasi obci.
Vyrobky jsou po ukonéeni technické zivotnosti (dozilé vyrobky) povazovany ve smyslu zakona
o odpadech za elektroodpad, ktery nesmi byt odstrafiovan spolu se smésnym komunalnim odpadem. Musi byt
odkladan na mistech oddéleného sbéru, ktera jsou ur€ena k tomu, aby se zafizeni dostalo az k ekologickému
zpracovani.
Spotfebitel se o sbérném misté dozvi na obecnim (fadu, u posledniho prodejce a na webovych strankach
www.asekol.cz. Vyrobni znaCka ani misto nakupu neovliviiuje jeho odevzdani k recyklaci na mista zpétného
odbéru. Vyrobce je zapojen do kolektivniho systému pro nakladani s elektroodpadem ASEKOL a.s.
Jsou-li vyrobky instalovany do vozidel, stavaji se soucasti finalniho provedeni specializovaného automobilu,
jehoz ekologicka likvidace mlze byt upfesnéna jeho dodavatelem.
Dodrzenim postupu pro oddéleny sbér vyslouzilého elektrozafizeni zajistite moznost recyklace pouzitych materiald
a pfispéjete k ochrané Zivotniho prostredi.

HOLOMY s.r.o.
Hemy 829, Krasno nad Becvou | tel: +420 571 685 970

757 01 Valasské Mezifici +420 571 685 971 e-mail: sales@holomy.cz Certifikat
Ceska republika fax: +420 571 685 979 www.holomy.cz CSN EN ISO 9001:2009
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